PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

(sudarymo vieta)

I. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentira prie Kraito apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama
direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikian¢io pagal GRA nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB
» Tuma®, atstovaujama generalinio direktoriaus Vladimiro Ivlijevo, veikiangio pagal jmonés jstatus
(toliau — Teikéjas), toliau kartu $ioje paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
., Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymu (toliau — VieSujy pirkimy jstatymas) ir atsizvelgdamos i tai, kad Pirkéjui Lietuvos
Respublikos kraSto apsaugos sistemos organizavimo ir karo tarnybos jstatymo 3 straipsnio 3 dalies
2 punktu ir Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro jsakymu patvirtintais Gynybos resursy
agentiros prie KraSto apsaugos ministerijos nuostatais yra pavesta apripinti Krasto apsaugos
sistemos institucijas prekémis, paslaugomis ir darbais, sudaré $ig paslaugy vieSojo pirkimo-
pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi*, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas jsipareigoja Pirkéjui suteikti kepuriy uniforminiy generolo ir kepuriy iSeiginiy LKA
siuvimo paslaugas (toliau — paslaugos), atitinkandias Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija
kariSkoms uniforminéms kepuréms* (toliau — 1 priedas) nustatytus reikalavimus.

1.2. Pirkejas nejsipareigoja per visg Sutarties galiojimo laikotarpj idpirkti viso Sutarties 2 priede
.Paslaugy kiekiai ir jkainiai“ (toliau - 2 priedas) nurodyto maksimalaus paslaugy kiekio. Paslaugos
isigyjamos pagal poreiki, teikiant uzsakymus pagal Sutarties 3 prieda ,,UZsakymas® (toliau — 3
priedas).

1.3. Pirkéjas su Gavéju - Lietuvos kariuomenés struktiriniais padaliniais, nurodytais Sutarties 4
priede ,,Gavejy saraSas“ (toliau — 4 priedas) (Gavejy sqrasas pridedamas), jsipareigoja priimti
Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkan¢ias paslaugas. Mokétojas - Lietuvos
kariuomené uZ paslaugas sumoka Sutarties nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina / prekiy jkainiai / kainodaros taisyklés

2.1. Prekiy jkainiai pateikti Sutarties 2 priede. | prekiy jkainius jskaiiuoti visi mokes&iai ir visos
Pardavéjo iSlaidos, susijusios su prekiy pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo,
transportavimo, pristatymo), bei visos kitos ilaidos, galinSios turéti jtakos prekiy jkainiams ar
galin¢ios atsirasti vykdant $ig Sutartj. Sudarydamas %ia Sutartj, Pardavéjas jvertina visas prekiy
apimtis bei prisiima rizika dél i§laidy dydziy svyravimo.

2.2. Sutarties maksimali kaina — 7 425,00 Eur (septyni tiikstandiai keturi $imtai dvidesimt penki
eurai ir 00 ct) be pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM) ir 8 984,25 Eur (aStuoni tiikstandiai
devyni Simtai astuoniasdesimt keturi eurai ir 25 ct), jskaitant 21 proc. PVM (jeigu taikomas).

2.3. Sutartiai taikoma fiksuoto jkainio su perZiiira kainodara. PerZidiros atvejis numatytas sutarties
bendrosios dalies 2.2 papunktyje.

2.4. Sutar¢iai taikomas bendrosios dalies 12.8. punktas.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Teikéjas jsipareigoja pasifiti gaminius ir juos pateikti Gavéjams pagal pristatymo salygas
INCOTERMS 2020 DDP Sutarties 4 priede nurodytais adresais ir suderintg primatavimy grafika ne
veliau kaip per 40 (keturiasde$imt) dieny nuo pirmojo primatavimo. Vieno uZsakymo ivykdymui
tiekéjas gali atlikti daugiausiai 3 (tris) primatavimus.

3.2. Teikejas pagal i$ Pirkéjo gautg uZsakymag kiekvieno ketvir&io pirmai dienai (jei pirma diena
sutampa su oficialia $venéiy ir ne darbo diena Lietuvos Respublikoje, tai uZsakymas pateikiamas po
to einan€iai darbo dienai) sudaro primatavimy grafika ir jj suderina su Pirkéju. Jeigu Pirkéjas per 3
(tris) darbo dienas nuo preliminaraus primatavimy grafiko gavimo derinimui dienos nepareiskia




pastaby dél primatavimy grafiko, primatavimy grafikas laikomas suderintu be pakeitimy. Jeigu
Pirkéjas pateikia pastabas, primatavimy grafika Teikéjas priima vykdymui su Pirkéjo pastabomis.
Teikéjas turi pasiliti gaminj, naudodamas savo transporta ir personalg, matuodamas Gavéjo
nurodytg asmenj, kuriam yra siuvamas gaminys (toliau - klientas) ne daugiau kaip 3 (tris) kartus.
Atsiradus bitinybei, Pirkéjo pateiktas uZsakymas ir suderintas primatavimy grafikas gali buti
patikslintas, bet nevéliau kaip prie§ 2 (dvi) darbo dienas iki primatavimo dienos.

3.3. Pirkéjas apriipina Teikéjg reikalingu gaminiui sitti kostiuminiu audiniu, medZiaga apdailos
apvadams (jduriams), kepurés Zenklais, sagomis su Vyciu, pusvilnoniu kostiuminiu audiniu,
dirZeliais, snapeliais ar kitais priedais (toliau — medZiagos), nurodytais atitinkamo gaminio
techninéje specifikacijoje pagal su Pirkéju ra$tu suderintas medZiagy sunaudojimo normas.
Teikéjas medZiagas gaminiams sifiti pasiima i§ Mokétojo sandélio adresu: Savanoriy pr. 8, Vilnius,
Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba.

3.4. Teikéjas prie§ atsiimdamas medZiagas privalo jsitikinti Pirkéjo pateikty medZiagy tinkamumu
sickiant suteikti Sutartyje nustatytas paslaugas. Jeigu gaminiy siuvimo eigoje paai$kéja, kad i§
Pirkéjo gautos medZiagos yra netinkamos kokybeés, Teikéjas jsipareigoja apie tai nedelsiant
pranesti Pirkéjui.

3.5. Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui medziagy sunaudojimo ataskaita ir likutj graZinti. Teikéjas
atsako uz Pirkéjo pateikty medZiagy netinkamg sunaudojima, sugadinima ar praradima jy jsigijimo
verte.

3.6. Jeigu Teikéjas nepasieké Sutartyje numatyto rezultato arba rezultatas yra su trukumais, dél
kuriy daiktas neatitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatyty reikalavimy, Teikéjas turi teisg
reikalauti, kad jam biity apmokéta uZ atliktg darba, tik su salyga, jeigu jis jrodo, kad rezuitato
negaléjo pasiekti dél medZiagy trikumy, kuriy nebuvo jmanoma pastebéti jas priimant i§ Pirkéjo.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Teikéju atsiskaito uz kiekviena uZsakyma atskirai Sutarties Bendrosios dalies
4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
E. saskaita priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétoja, Gavéja, sutarties numerj ir jos data.
Teikéjas turi pateikti Sutarties 5 priede nurodytos formos uZpildyta, pasira$yta ir Gavéjo patvirtinta
Ziniara$tj (toliau — 5 priedas) Pirkéjui kartu su PVM saskaita — faktiira. Jeigu Pardavéjas
nepateikia saskaitos E. saskaita priemonémis, Mokétojas turi teis¢ neatlikti mokéjimo.

4.3. Pirkéjui nusprendus, gali biiti mokamas avansas iki 30 (trisdeSimt) procenty Prekiy uZsakymo
kainos. Tokiu atveju taikomos su avanso mokéjimu susijusios Sutarties Bendrosios dalies 4.3 — 4.6
papunk¢iuose nustatytos salygos.

5. Pirkéjo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1.1. Teikéjui véluojant atlikti paslaugas daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
Specialiosios dalies 3.1. papunktyje nustatyto termino, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties Bendrosios
dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti;

5.1.2. Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutarties Specialiosios dalies 3.2 papunktyje
nustatytus reikalavimus Pirkéjas turi teisg, ispéjes Teikéja ne véliau kaip prie§ 7 (septynias)
dienas, Sutartj nutraukti;

5.1.3. kitais vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejais numatytais Sutarties Bendrosios dalies 9.2
papunktyje.

6. Paslaugy kokybé

6.1. Teikiamy paslaugy kokybé bei gaminiai privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus.

6.2. Pasifity gaminiy Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos tikio ministro 2002 m.
geguzés 15 d. jsakymu Nr.170 ,,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés
akto (jei toks buity priimtas), reikalavimus bei reikalavimus nurodytus 1 priede.

6.3. Pirkéjo atstovai turi teis¢ tikrinti siuvamy gaminiy atitikimg Sutarties 1 priede nurodytiems




reikalavimams jy siuvimo metu Teikéjo jmonéje.

6.4. Teikéjas atsako uZ suteikty paslaugy kokybe ir garantuoja, kad suteiktos paslaugos, Teikéjo
siuvimui naudotos medZiagos (i8skyrus pateiktas Pirkéjo) yra be defekty ir atitinka Sutarties
specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus. Pirkéjui pareikalavus Teikéjas turi pateikti
dokumentus (techninius apraSymus, protokolus ar pan.), patvirtinan&ius gaminiy siuvime Teikéjo
naudojamy medZiagy atitikimg Sutartyje nurodytiems reikalavimams.

6.5. Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos turi suderinti gaminiy
naudojimo/prieZitiros instrukcijas. Kokybés uZtikrinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS
AQAP 2105 arba ISO 10005, arba lygiavert] standarta.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Gaminiy kokybés garantijos terminas — ne maZiau kaip 12 (dvylika) ménesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skaitiuojamas nuo gaminio i¥davimo i§ Pirkéjo sandélio dienos ir
24 (dvideSimt keturi) ménesiai nuo gaminio priémimo j Pirkéjo sandélj dienos.

7.2. Teikéjas Sutarties bendrosios dalies 5.2 ir 6.3 punktuose nurodytus jsipareigojimus po rastisko
Pirkejo praneSimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra - 0,1 proc. nuo nepristatyty/nepakeisty gaminiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg
diena.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 519,75 Eur (penki imtai devyniolika eury ir 75 ct.) (7 (septyni) procentai sutarties kainos
be PVM).

9.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisde$imt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.4. Teikejas jsipareigoja vykdyti Sutarties Bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir
pateikti pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms Prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sutarties 6 priede ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos“ pateiktas formas GRA Karybos
standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui, tel. +370 5 278 5250, el. pastas: ncblt@mil.It;
9.5. Teikeéjas Siai Sutar¢iai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.

9.6. Teikéjo atstovas — direktoriaus pavaduotoja Solveiga Ivlijeviené, tel +370 526 53 517, el.
pastas solveiga@tuma.lt.

9.7. Pirkéjo atstovas — vyr. srz Gintaras Pivorilinas, GRA Atsargy valdymo departamento
Aprangos ir kario sistemy skyriaus logistikos vyriausiasis specialistas, telefonas +370 706 80 895,
+370 680 62 426, elektroninis pastas gintaras.pivoriunas(@kari.lt.

9.8. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties paskelbimg Agné Vielyté, GRA Antrojo pirkimy organizavimo
skyriaus  vyriausioji  specialist¢, telefonas +370 706 25220, elektroninis pastas:
agne.vielyte@kam.lt, o uZ Sutarties pakeitimy paskelbimag vyr. sr?. Gintaras Pivoritinas GRA
Atsargy valdymo departamento Aprangos ir kario sistemy skyriaus logistikos vyriausiasis
specialistas, telefonas +370 706 80 895, +370 680 62 426, -elektroninis pastas
gintaras.pivoriunas@kam.lt.

9.9. Sutarties priedai:

9.9.1. 1 priedas ,,Technin¢ specifikacija* 11 lapy;

9.9.2. 2 priedas ,,Paslaugy kiekiai ir jkainiai“ 1 lapas;

9.9.3. 3 priedas ,,UzZsakymas“ 1 lapas;

9.9.4. 4 priedas ,,Paslaugy gavéjy sarasas ir adresai® 1 lapas;

9.9.5. 5 priedas ,Ziniarastis* 1 lapas;

9.9.6. 6 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos® 2 lapai.

10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja 36 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
Isipareigojimy atZvilgiu — iki visidko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy ivykdymo.
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12. Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos
Kodas — 304740061

PVM mokétojo kodas — LT100011457012

Sv. Ignoto g. 6, LT-01144 Vilnius, Lietuva

A.s. LT23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

13. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT887326716

Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, Lietuva
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,,Swedbank*

14. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,Tuma*

Kodas — 121414571

PVM mokétojo kodas — 1.T214145716
Savanoriy per. 139, LT-03150 Vilnius, Lietuva
A.s LT83 7044 0600 0021 7436

AB ,,SEB bankas®
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I1. BENDROJI DALIS

1. Sgvokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy viedojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy vieSojo pirkimo~pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas.

1.1.3. Mokétojas — krato apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz paslaugas
Sutartyje nurodytomis salygomis ir priimantis prekes.

1.1.4. Gavéjas — juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba
Sutarties priede, kuriam teikiamos paslaugos (Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais atvejais
Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), i¥skyrus Mokétoja ar Gavéjg, kuris néra $ios
Sutarties $alis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai it/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.7. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties Salys
susitar¢ Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
Jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskaiiavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekes — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.11. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.12. Prekiy partija — tai i$ tos pagios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.13. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty pagiy Zaliavy, gauty i$ to
paties Teikéjo pagal ta palia technologija, tomis pa¢iomis sglygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybg patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai ivykdzius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §vendiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk§diai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés
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2.1. Sutarties kaina/ikainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Teikéjui. Pirkéjas yra atsakingas Teikéjui uz tinkama Mokétojo prievoles sumokéti Sutartyje
nurodyta kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo kei¢iasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskaidiuota kaina/jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su juy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy ikainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaitiuoti jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

2.4. Teikéjas | Sutarties kainag/paslaugy ikainius privalo iskai€iuoti visas su paslaugy teikimu
susijusias i§laidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4 4. visas iSlaidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
isigijimu ar nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines islaidas;
2.4.5. naudojimo ir priezZitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.6. garantinio remonto ilaidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdZziy pagaminimu ir pateikimu Pirkeéjui susijusias islaidas;

2.4.8. visas su medZiaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti
tridale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtickéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Teikéjas perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti, kad jam buty sumokéta sutarta Sutarties kainos
dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties,
negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutartj biity atsiskaityta tiesiogiai su juo ra$tu pranesa
Pirkéjui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su prasymu sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies
2.8 punkte.

2.7.2. Teikéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus $io
suderinimo radytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokéjimy vykdymo tvarka jvykus ginui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy,
uZtikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne veliau kaip iki dienos, nuo kurios
atsiranda mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkts.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusije su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teise¢ reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kurivos jis turéjo teis¢ reiksti
Teikéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.



2.12. Kilus ginui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp
Teikéjo ir Subtiekéjo yra kiles gingas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E.saskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,E. sgskaita“, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir sglygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikeéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) ir
Teikéjui pasiraSius dokuments, patvirtinantj paslaugy perdavima-priémima. Sis dokumentas
pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-
uose) joms nustatytus reikalavimus. Mokétojas pasira§ydamas dokumenta, patvirtinantj paslaugy
perdavimg-priémimg, patvirtina paslaugy atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai suteiktos
paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus,
dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavima-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per
30 dieny.

3.3 Jei paslaugos yra teikiamos ne pagal Sutartyje ir jos prieduose numatytus reikalavimus, Gavéjas
ar Mokétojas kreipiasi | Pirkéja, kuris Sutartyje numatytomis priemonémis ir tvarka informuoja
Teikéja, kuris privalo uztikrinti paslaugy teikimo trikumy $alinima.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama per 30 (trisdesimt) dieny nuo dokumento, patvirtinanéio paslaugy
perdavimg-priémima, pasira§ymo ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira turi bati pateikiama
Mokétojui remiantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimuy, atlieckamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis
priemonémis) numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo
salygos, jos turi biiti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Véluojant atsiskaityti Siame punkte
numatytu terminu, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), jam yra mokamos paliikanos pagal Lietuvos Respublikos mokeéjimy,
atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dyd¥io avansas, Teikéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Mokétojo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir
avansinio mokéjimo sgskaity. Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg (apmokéjimg jrodantj
dokumentg ar pan.) i§ draudimo bendrovés, kad laidavimo radtas yra galiojantis (jei spec. dalyje
nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.3. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biti jrayta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
rastiSko pranesimo, patvirtinancio Sutarties nutraukima dél Teikéjo kaltés, is Pirkéjo gavimo,
sumoketi Mokétojui suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Mokétojo
sgskaitg.

4.4. Avansinio mokejimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jra$ytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja jrodyti garantija ar laidavimo rasta i§davusiai jmonei, kad
su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo rasts isdavusiai
jmonei nemoketi (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu w#ikrinamos (laiduoj amos) sumos.



4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo ra$to Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkts.

4.6. Mokétojas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokejimo banko garantijos
ar draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo ra$te numatytos sumos sumaZinimo Teikéjui tinkamai
ivykdzius dalj jsipareigojimy.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Mokétojui ar Gavéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustacius
paslaugy teikimo trikumus arba fakts, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso
neteikiamos arba paZeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai, Mokétojas ar Gavéjas apie tai
informuoja Pirkéja. Pirkéjui patikrinus informacijg ir nustacius, kad paslaugoms Sutartyje ir jos
prieduose keliami reikalavimai yra paZeisti, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasira$o Pirkéjo ir
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasiraSo tik
Pirkéjo atstovas), o Teikéjui tatkoma sutartine atsakomybé

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas deél paslaugy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§spregstas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrolg
gamybos eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Mokeétojas ar Gavéjas apie tai
informuoja Pirkeéja. Pirkéjui patikrinus informacijg ir nustacius, kad prekéms Sutartyje ir jos
prieduose keliami reikalavimai yra paZeisti, yra kvieCiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, kuriuo prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju
sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu
vykdant paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties
objektu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita lygiaverte preke
(preké neprivalo biti identiSka pagal sutart] gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj gaunama preké), kuria bty galima naudotis prekés jsigytos
pagal $ig Sutartj triikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su triikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay.

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkeéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
pareikéti pretenzijg dél kokybés. Pretenzijg galima viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.
6.5. Teikéjo pasalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skaiiuojamas nuo dokumento,
patvirtinanc¢io prekiy su pasalintais trikumais perdavimg-priémima, pasiraS§ymo dienos.

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.



6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaitiuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy
perdavimg-priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu
Teikejas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba
treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negalé¢jo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy
pazymy i8davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakei¢ian¢iais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdymga arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaikéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo termina. Praneimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal ios Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny
materialiniy vertybiy saradas“ ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéja®. Teikéjas turi pateikti
uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali buti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta
dieny skaiiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis
gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties 3aliai ratu ne véliau kaip prie§
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéja turi teise vienasalidkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

el



9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atveji;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéjimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tiekéjy sgrasus;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Teikéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viesyjy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos
aplinkybeés;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/Vie$yjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo stityje istatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ra$tu informaves Teikéja turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktirizavimo bylos
iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Mokétojui jo sumokétg avansa (jei toks buvo sumokétas) uz nejvykdyta sutarties dalj.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
biidu, o nepavykus taip i§spresti gin€o, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3punkte nurodyta terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyts terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus
(jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekes), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2
% dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty
paslaugy (ir/ar prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neistaisyti, kainos be PVM uz
kiekviena uzdelsta dieng/valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra
skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy Salinimu
(irfar prekiy) garantija. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja
sumokeéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyts terming.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7,
9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZas¢iy, Teikéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau
kaip 5-7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus
procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i¥ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy
kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo



pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus (paslaugy suteikimas praleidus terming
tapo nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uZ kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-
uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i%
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokétojo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje
faktiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.4. Kiti sutartines atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis
finansavimo velavimas i§ biudZeto yra salyga visidkai atleidZianti nuo civilings atsakomybés ir
palikany mokéjimo Teikéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo radts (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uitikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjima. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta
sumg Pirkeéjui nutraukus Sutartj del bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty prieZastiy. Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turi
biti jsipareigojama atlyginti konkretig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties
11.2 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatS8aukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko praneimo, patvirtinandio Sutarties nutraukima dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.3. Teikéjas ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendroveés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Teikeéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba
draudimo bendroves laidavimo rate nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su visisku
Pirkeéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas
ar draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (dedimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinimag, tokiomis paCiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiska pradyma.

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, i$skyrus
atvejus, kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/VieSuyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir nepriestarauja pagrindiniams vie§ujy pirkimy principams bei tikslui.
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12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiilymo ar plrklmo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, ta¢iau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uZsakymo dieng Tiekéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetaingje nurodytomis galiojan¢iomis §iy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Teikéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildoma rasytinj susitarimg, kurio salygos privalo
biiti analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant naujai perkamoms paslaugoms (jei
spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
paZeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunciami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siundiami pranefimai turi biti
siun¢iami pastu, elektroniniu pa$tu arba jteikiami asmeniskai. Prane$imai turi biiti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimag pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiskg
prane$img gavimo terminas, siuntéjas praneS§ime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
prane$imo gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus. Salys
isipareigoja Sutarties vykdymo metu gautus asmens duomenis naudoti tik, kai tai bitina Sutarties
vykdymui.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokeétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis
uz Sutarties vykdymag ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra
jvardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties $alys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
biiti perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus, Mokétoja ir Gavéja
(jei toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina



Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant
Sutartj. Jei subtiekéjas Sutarties numatyta tvarka yra keitiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir islaikyti
S§iy duomeny konfidencialumg. Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens
duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali bati tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima,
Salys viena kita informuoja per 1 (viena) darbo dieng. Pranefime apie paZeidima privalo bt
nurodytas pazeidimo pobidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi
pazeidimo padariniams panaikinti ar su$velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i8laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojima Teikéjas privalo
Pirkéjui sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be PVM Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio suma ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po

vieng/du kiekvienai Saliai) (tazkoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma

sutartis). Abu tekstai autentiSki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty

lietuviy ir angly kalbomis, pirmenyb¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma

su uZsienio tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios

Sutarties pr1eda1 yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Sahq neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal $ia

Sutartj be iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5

proc. maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy

nuostoliy sumg, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas

isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iskelta byly deél

patenty ar hcencuq pazeidimy, kylanc¢iy i§ Sutarties ar padarytq Ja vykdant

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir$ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos

(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties 3alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito

kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir

lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti aiSkinamas Sahq raSti8ku sutarimu nekeiciant Sutarties salygy.

15.8. Subtiekejo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra

nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biti

kei¢iamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui

nebuvo galima numatyti paraiskos/pasitilymo patelklmo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/ subteikéjo (-uy) keitimas kitu galimas tik i§ anksto ra$tu suderinus su Pirkéju. PraS§ymas dél

Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant

tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZianius dokumentus, kad naujas subtickéjas (-

ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio
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pagrindu pasira$yta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo
pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus).
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu.

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Teikéjui uZzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA KARISKOMS UNIFORMINEMS KEPUREMS
1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. KariSkos uniforminés kepurés (toliau — uniforminés kepurés arba kepurés) tai — stabilia forma
iSlaikancios (tiek dévint, tiek nedévint) kepurés, skirtos kariams ir kariinams vyrams dévéti istisus
metus.

2.Kariska uniforming kepur¢ sudaro karkasas, pusvilnonio kostiuminio audinio apvalkalas,
snapelis, dirZelis, kepurés Zenklas, sagos (Zitréti priedo eskizus).

3.KariSkos uniforminés kepurés skiriasi spalva pagal kariniy pajégy riisj:

3.1. Samany spalvos kepurés - Sausumos pajégy (toliau - SP) ir Garbés sargybos kuopos

Sausumos pajégy (toliau - GSK SP) kariy.

3.2. Tamsiai meélynos spalvos kepurés - Kariniy oro pajégy (toliau - KOP) ir Garbés sargybos

kuopos Kariniy oro pajégy (toliau - GSK KOP) kariy.

3.3. Juodos spalvos kepurés — Kariiiny.

4.Kepures su skirtingos spalvos apdailos apvadais (jdirais), snapeliais, dirZeliais, kepurés
zenklais (Ziliréti priedo eskizus ir 1 lentele).

5.KariSkoms uniforminéms kepuréms (i§skyrus generoly) pagaminti reikalingu kostiuminiu
audiniu, medZiaga apdailos apvadams (jdiirams), kepurés Zenklu, sagomis su Vy&iu, pagal
suderintas sunaudojimo normas, Tiekéja apriipina Pirkéjas. Visos kitos medZiagos ir priedai,
reikalingi kariSkos uniforminés kepurés gamybai, — Tiekéjo.

6.SP bei KOP generoly kepuréms pagaminti reikalingu pusvilnoniu kostiuminiu audiniu,
medZiaga apdailos apvadams (jdirams), kepurés Zenklu, sagomis su Vy¢iu, dirZeliu, snapeliu, pagal
suderintas sunaudojimo normas, Tiekéja aprapina Pirkéjas. Visos kitos medZiagos ir priedai,
reikalingi generolo kepurés gamybai, — Tiekéjo.

7. Gaminiy medZiagos (verpalai) turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus
tekstilés gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2017 m. rugpjii¢io 22 d. jsakymu Nr.
D1 - 672 ,,Del Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, sgraSo, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkan&iosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apra3o patvirtinimo® (aktuali redakcija su visais pakeitimais ir papildymais).

8.Gaminiai turi atitikti $ioje techninéje specifikacijoje pateiktus reikalavimus. Kepurés turi biiti
patogios dévint, uztikrinti komfortg ir i§laikyti formos stabiluma visa gaminio eksploatavimo
laikotarpj.

9.Kariskos uniforminés kepurés kokybés garantijos terminas — ne maXiau kaip 12 (dvylika)
ménesiy aktyvios eksploatacijos sglygomis (kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i§ Pirkéjo
sandelio dienos) ir 24 (dvideSimt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo j Pirkéjo sandélj dienos.

10. Kepurés modelio ypatumai, maty lentelés, technologinis apdirbimas, konfekcinés kortos,
naudojimo-prieZitiros instrukcija, prekiy Zenklinimas, pakavimas ir pateikimas derinami su
konkurso laimétoju, pasiragius sutart].

II. MODELIO ISVAIZDOS IR YPATUMU APRASYMAS

11. Kari$kos uniforminés kepurés tai — kepurés su stabilig formg palaikandiu (tiek dévint, tiek
nedévint) karkasu, aptrauktu pusvilnonio kostiuminio audinio apvalkalu (virSugalvis - ovalo
formos), su puslankio formos snapeliu, su prisegtu 2 sagomis dirZeliu vir§ snapelio.

12. Kepures pasititos i§ pusvilnoniy kostiuminiy audiniy (toliau — virSaus audinys). Kepuriy
eskizai pateikti priede. Kepurés virSutinés dalies audinio spalva, pagal kariniy pajégy rsj, pateikta
3 punkto papunké&iuose.
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13. Kepuriy apvady /jdiiry spalva, snapeliai ir dirZeliai (prisegti vir§ snapeliy) skiriasi pagal
kariniy pajégy rosis ir kariy karinius laipsnius; pateikti 1 lentel¢je ( taip pat ZiGrétt priedo eskizus).

1 lentelé

KARISKU UNIFORMINIU KEPURIU SNAPELIALI, DIRZELIAI, APDAILOS

APVADAV/IDURAI
Eil. Kepure Apdailos apvady . N
Nr. uniforminé (jdiiry) spalva Snapelis Dirzelis
1 Generoly (SP ir | Raudonos spalvos siuvinétas gZuolo lapy | aukso spalvos, pintas
" | KOP) vainiku dviejy eiliy
2. | Karininky (SP) Geltonos spalvos lakl%ot.os odos virSus, aul.(s.o spa}vos, pintas
matinés odos apacia dviejy eiliy
3. juodos spalvos,
Ne karininky lakuotos odos virSus, ma}tlms, Odm.lsf
Geltonos spalvos . . dvigubas (dviejy
(SP) matinés odos apacia N .
dirzeliy (sluoksniy),
regulivojamo ilgio)
Karininky Tamsiai melyngs lakuotos odos virSus, | aukso spalvos, pintas
4. spalvos (kepurés . .- L
(KOP) matinés odos apacia dviejy eiliy
spalvos)
juodos spalvos,
Ne karininky Jamsial melynf)s lakuotos odos virSus, magtinis, Odm}sf
5. spalvos (kepurés . < dvigubas (dviejy
(KOP) matinés odos apacia e .
spalvos) dirZeliy (sluoksniy),
reguliuojamo ilgio)
juodos spalvos,
Ne karininky lakuotos odos virius, me%‘ums, Odm.lsf
6. Geltonos spalvos . .- dvigubas (dviejy
(GSK SP) matinés odos apacia C o .
dirzeliy (sluoksniy),
regulivojamo ilgio)
juodos spalvos,
Ne karininky C lakuotos odos virsus, ma.tmls, Odm}si
7. Avietinés spalvos . .- dvigubas (dviejy
(GSK KOP) matinés odos apacia Lo .
dirZeliy (sluoksniy),
reguliuojamo ilgio)
8. | Karitny Avietinés spalvos laku.ot‘os odos VIPUS, | aukso spalvos, pintas
matinés odos apadia

14. Karikg uniforming¢ kepure sudaro karkasas, apvalkalas, snapelis, vir§ snapelio esantis
dirZelis, prisegamas dviem sagomis (14 mm skersmens su Vy¢iu), prisiGtomis kepurés Sonuose,
kepurés zenklas (zitréti priedo eskizus).

15. Karkasg sudaro lankas (apjuosiantis galva) ir dugno formg palaikantis lankelis.

16. Kepurés apvalkalas pasiiitas i§ kostiuminio audinio (iSoriné pusé), su pamusalu.

17. Kepurés virSutine dalj/apvalkalg sudaro dugnelis, jo Soneliai ir iSorinis lanko apsiuvas.
Dugnelis - ovalo formos, dviejy sluoksniy.

apvadai.

18. Lanko virutinéje ir dugnelio krasto su Soneliais jungimo sitlése jsiuvami apdailiniai



19. Kepurés lankas vidinéje puséje apsifitas juodos spalvos odine (avies arba oZkos odos),
minkSta, perforuota (su skylutémis) juosta. Lanko apsiuvy sujungimo sialés turi biti nugaringje
dalyje.

20. Kepures virSus/dugnelis ir Soneliai su pamusalu ir pastandinti drégmei atsparia klijine
medZiaga. Priekinés Soneliy detalés, kepurés formos palaikymui, vidinéje puséje paminkstintos.

21. Vidinéje puséje, dugnelio/vir§aus centre, turi biti prisiiita skaidraus plastiko detalé
pavardés Zymeéjimui.

22. Snapelis turi atitikti nustatyta forma. Skirtingy kariniy laipsniy kariy kepuriy snapeliai
skiriasi (Zitiréti 1 lentelg ir priedo eskizus).

23. Kepurés priekis (vir§ snapelio) puosiamas nustatyto pavyzdZio dekoratyviniu dirZeliu,
kuris prisegamas dviem 14 mm skersmens uniforminémis sagomis su Vy&iu. Skirtingy kariniy
laipsniy kariy kepuriy dirZeliai skiriasi ir pateikti 1 lenteléje (Zitiréti priedo eskizus).

24. Kepuriy centre, vir§ dirZelio tvirtinamas kepurés Zenklas. Kepurés viduje, priekio viduryje,
isegamo kepurés Zenklo tvirtinimo vietai uZdengti turi bati pritvirtintas standus pakietinimas
(apsisaugojimui nuo Zenklo tvirtinimo galo astrumo), i¥ abiejy pusiy apsiitas pamusalu. Detalé
pritvirtinta lanko apacioje ir prie dugnelio/virSaus formos palaikymo lankelio.

25. Kepurés modelis gali bati derinamas su konkurso laimétoju, pasirasius sutartj.

III. KONSTRUKCIJA, DYDZIAL, GAMINIU MATAI

26. Kariams reikalingy kepuriy dydZiai pateikti 2 lenteléje, sudarytoje pagal LST EN 13402
standarto reikalavimus bei Lietuvos kariuomenéje priimta dydziy sistema.

27. Tiksli dydZiy lentelé su nurodytais kickiais pateikiama Tiekéjui, sudarant sutartj.

28. Esant butinybei, gali biti pareikalauta pagaminti nestandartiniy dyd%iy kepuriy, nevirsijant
2% uzsakyto kiekio.

5 5 2 lentelé
KARISKU UNIFORMINIU KEPURIU DYDZIAI
Dydis 54 55 | 56 57 58 59 60 61 62
Galvos 53,5- 54,5- 55,5- | 56,5- 57,5- | 58,5- 59,5- | 60,5- |61,5-
apimtis, cm 54,5 55,5 56,5 57,5 58,5 59,5 60,5 61,5 62,5

29. Gaminiy konstravimui turi bGti panaudoti LST ISO 8559 ,DrabuZiy konstravimas ir
antropometriniai matavimai. Kiino matmenys* duomenys (arba lygiaver&io standarto duomenys).

30. Kepurés dugnelis ovalo formos. Bazinio 58 dydZio kepurés virSaus skersmens ilgis
(matuojant nuo priekinés dalies vidurio iki nugarinés dalies vidurio) — 27,1 cm + 0,2 cm, plotis
(matuojant tarp $oniniy krasty) - 25,1 cm + 0,2 cm.

31. Dugnelio Soneliy plotis priekyje — 5,5 cm + 0,2 cm, nugaroje -4,2 cm + 0,2 cm.

32. Kepures snapelio plotis per vidurj, matuojant i§ vidinés pusés — 5,0 + 0,1 cm. Snapelis turi
atitikti nustatyts forma. Snapelis sudarytas i3 trijy sluoksniy: neper§lampamas jdéklas i¥ virsaus turi
buti uzdengtas juodos spalvos lakuota oda (Zidréti 1 lentele), i§ apadios — juodos spalvos matine
oda.

33. Karkaso lanko plotis - 4,5 cm + 0,1 cm, ilgis - pagal dydj.

34. Detalés, apsisaugojimui nuo Zenklo tvirtinimo, aukstis 9,5 cm + 0,2 c¢m, plotis — 3,5 cm +
0,1 cm.

35.  Lanko i3orinio (kostiuminio audinio) apsiuvo plotis - 4,5 cm + 0,2 cm, ilgis - pagal dyd;.

36. Lanko vidaus odinés juostos/apsiuvo plotis - 6,0 cm + 0,5 cm, ilgis - pagal dydi.

37. Apdailos apvado/jdiro plotis 0,2 — 0,3 cm.



38. Skaidraus plastiko detalés, pavardés Zyméjimui, ilgis - 7,0 cm = 0,1 cm, plotis — 3,5 cm +
0,1 cm.

39. Pagrindiniai gaminiy matai (matavimo vietos) ir leistini nuokrypiai nuo maty centimetrais
pateikti 3 lenteléje. Maty lentelé gali biiti derinama su konkurso laimétoju, pasiraSius sutartj .

3 lentelé
KARISKU UNIFORMINIU KEPURIU VISU DYDZIU MATU LENTELE
Kepurés matmens Leistinas
(vietos) pavadinimas | 54 [ 55 | 56 | 57 | 58 | 59 | 60 | 61 62 | nuokrypi
/ Dydis st cm

Kepurés apimtis, cm
(matuoti ilgj lanko 54,0 | 55,0 | 56,0 | 57,0 | 58,0 | 59,0 | 60,0 | 61,0 | 620 | + 0,5
vidinéje puséje)

Kepurés dugno/
ovalo ilgis, cm

25,91 26,2 | 26,5 268 | 27,1 (27,4 (27,7(28,0 283 | <+ 02
(skersmuo nuo ’
priekio iki nugaros)
Kepurés dugno/
ovalo plotis,cm 23,9 (24,2 | 24,5 | 24,8 | 25,1 | 25,4 | 25,7 | 26,0 | 26,3 + 0,2
(skersmuo tarp Sony)

IV. APDIRBIMO YPATUMAI IR TECHNINIAI REIKALAVIMAI MEDZIAGOMS

40. Gaminiy technologinis apdirbimas ir sidliy kokybée turi atitikti bendrus Sios
kategorijos/risies galvos apdangaly kokybés reikalavimus, keliamus gaminiy technologiniam
apdirbimui ir siiléms. Negali bati nutrtkusiy sitly, nesusitity tarpy, sudirimy, dygsniy praleidimuy,
paraukimy, iSkreivinimo. Sujungiamos medZiagos turi biti nepaZeistos, be prakirtimy. Dygsniy
tankumas turi biiti tolygus, uztikrinti sidliy stipruma.

41. Kepuriy virSus/apvalkalas turi buti pagamintas i§ kostiuminio audinio, kuriuo, pagal
suderintas sunaudojimo normas, Tiekéja aprupina Pirkejas.

42. Kepuriy juodos spalvos daliy (snapelis, dirZelis) spalva artima spalvai, kurios kodas pagal
PANTONE TEXTILE spalvy katalogg - 19-0303 TP.

43. Kepuriy detalés turi buti kerpamos viena kryptimi, gaminiuose neleidZiami detaliy
atspalviai. I kostiuminio audinio kerpami: dugnelis - vienos detalés, dugnelio Soneliai — keturios
detalés, lanko apsiuvas —vienos detalés. Dugnelis turi biti i$ vienos detalés, lygus simetriSkas,
tolygiai iStemptas ant lankelio, be paisliy, be rauksliy.

44. Kepuriy pamusSalas — poliesterinis (gali biiti derinys su kitokiu pluostu) arba lygiavertis, jo
spalva derinama prie virSaus audinio spalvos. Kepurés virSus/dugnelis ir Soneliai turi biti su
pamusalu.

45. Kepurés virSus/dugnelis ir Soneliai turi buti pastandinti drégmei atsparia klijine medZiaga.
Klijinés medziagos, naudojamos kepuriy gamyboje, turi biti atsparios drégmei, neatsiklijuoti visa
gaminio dévéjimo laikotarpj.

46. Priekinés Soneliy detalés, kepurés formos palaikymui, vidinéje puséje paminkstintos.

47. Kepureés karkaso lankas vidingje puséje apsiiitas juodos spalvos odine (avies arba oZkos
odos), minksta, perforuota (su skylutémis) juosta. Odos spalva turi biiti vienodo intensyvumo ir
vienoda per visa skerspjivi. NusidaZymo atsparumas turi biiti ne maZesnis nei (balais):

- sausai trin¢iai (50 cikly pirmyn — atgal) > 3 (pagal LST EN ISO 11640 arba lygiavert);

- §lapiai trinciai (20 cikly pirmyn — atgal) > 2 (pagal LST EN ISO 11640 arba lygiavert);

- prakaitui (10 cikly pirmyn — atgal) > 2 (pagal LST EN ISO 11641 arba lygiavertj).




48. Karkasas (lankas ir lankelis) turi biiti pagamintas i elastingos, standZios, drégmei atsparios
medZiagos ir uztikrinti stabilia, tinkamg kepurés forma visa gaminio eksploatacijos laikotarpj.

49. Lanko apsiuvo ir Sonelio, dugnelio krasto su Soneliais sujungimo siiilése jsiuvami
apdailiniai apvadai/jdtrai, 0,2 cm — 0,3 cm plogio. Spalva Zifiréti 1 lenteléje. Apsiuvy ir apdailos
apvady/jdiiry sujungimo sitilés turi biiti nugaroje.

50. [segamo kepurés Zenklo tvirtinimo vietoje, kad uZdengti Zenklo tvirtinimo astryjj galg
(vidinéje puséje) turi bati pritvirtintas standus pakietinimas apsaugai. Detalé apsaugai turi buiti
aptraukta pamusalu, kurio galai turi bati jsifiti ] kepurés lanko sitle ir pritvirtinti prie dugnelio
formos palaikymo lankelio.

51. Snapelis turi atitikti nustatyta formg ir buti sudarytas i3 trijy sluoksniy: neper§lampamas
ideklas i8 virSaus turi biiti uzdengtas juodos spalvos oda (skirtingy kariniy laipsnius kariy kepuriy
snapeliai skiriasi, Ziliréti 1 lentelg ir priedo eskizus), i§ apadios — juodos spalvos matine oda.

52. Visy kepurés daliy ir detaliy kraStai turi biti apdirbti tvarkingai ir taip, kad neirty.
UZleidimai sitléms ir dygsniy tankis turi buti tokie, kad uZtikrinty reikiama gaminio tvirtumg ir
kokybe visg gaminio eksploatacijos/dévéjimo laikotarpj.

53. Ant karkaso uzdetas apvalkalas turi tiksliai atkartoti kepurés forma: biti istemptas, lygus,
be rauksliy, neprarasti formos visa eksploatavimo laikg (maZiausiai 12 mén. intensyvaus dévéjimo).

54. Siuvimui turi buti naudojami neblunkantys, armuoti poliesteriniai arba lygiavertés kokybés
stuilai, kurie uZtikrinty sifiliy kokybe ir tvirtuma. Sitily spalva derinama prie gaminio vir§aus audinio
spalvos.

55.  Vidingje kepurés puséje (dugnelio/viriaus centre) prie pamusalo turi biiti prisiiita skaidraus
plastiko detalé pavardés Zyméjimui, paliekant neuZsiiit vieng trumpesnj krasta.

56. Visy gamyboje naudojamy medZiagy gamybos ir apdailos biidai turi atitikti bendrus
technologinius ir kokybés reikalavimus, taikomus $ios kategorijos/ridies gaminiams. Visos
naudojamos medZiagos turi buti be defekty, nepaZeistos technologinio proceso metu.

57. Gaminiai turi blti tinkamai i8laidyti ir i¥valyti, nesuglamZyti, nesutepti, be sifilgaliy,
technologinis apdirbimas turi uZtikrinti gaminio formos stabiluma. Gaminiai turi neprarasti savo
estetiniy ir kity savybiy maziausiai 5 kartus i§skalbus arba i§valius organiniais tirpikliais.

58. Karisky uniforminiy kepuriy apdirbimo ypatumai derinami su konkurso laimétoju,
pasiraSius sutart;.

V. GAMINIUY ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS

59. Dydziy Zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti $iuos reikalavimus bei Lietuvos
Respublikoje galiojancig tvarka.

60. Kiekvieno gaminio vidinéje puséje turi bati jsifita gaminio Zenklinimo tekstiliné etiketé.
Tekstiline etiketé jsiuvama uZzpakalinéje puséje (vieta suderinama/patikslinama prie§ darbinio
pavyzdzio pateikima).

61. Tekstilinés etiketés turi biiti pagamintos i§ tinkamos medZiagos ir biiti ne maiau atspari
eksploatavimui kaip gaminys, etiketés krastai negali buti astriis. Informacija etiketéje turi biti
lengvai jskaitoma visg gaminio eksploatavimo/dévéjimo laikotarpj.

62. Zenklinimo tekstilinéje etiketéje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;
gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);
pluostiné sudétis;
- dydis (skaiciai pary3kintu ir padidintu riftu);
- sutarties numeris ir data;
prekes partijos ir siuntos indeksas;
pagaminimo data (metai, ménuo);
priezitros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758) arba lygiavertj

standartg).
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63. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés $alj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (Lietuvos kariuvomenés naudojamas planavime ir
apskaitoje);

- dydis (skaidiai paryskintu ir padidintu sriftu);

- sutarties numeris ir data;

- prekés partijos ir siuntos indeksai;

- pagaminimo data (metai, ménuo);

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

64. Etiketé turi buti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo dydZio,
kad buty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

65. Prie kiekvieno gaminio turi biiti pridéta naudojimo - prieZifiros instrukcija (turi buti
suderinta) lietuviy kalba. Instrukcija gali buti pritvirtinta prie gaminio arba jdéta j individualig
pakuote.

66. Kepurés pakuojamos po 1 vnt. (individualiai) j kartonines déZutes su kartoniniu jdeklu
kepurés viduje. Ant déZutés turi biiti uzrasas su kepurés pavadinimu ir dydZiu.

67. Kartoninés déZzutés pakuojamos i kartonines bendros pakuotés déZes. Bendrojoje pakuotes
déezéje turi biti ne daugiau kaip po 10 vnt. kepuriy. | vieng déZ¢ pakuojami tos pacios rusies ir to
paties dydZio gaminiai. DéZés su gaminiais svoris neturi virSyti 10 kg.

68. Kartoninés déZés turi buiti tvirtos (atsparios ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams
produkcijos perveZimams).

69. Bendroji pakuoté turi turéti rekvizitus:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés $alj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir
apskaitoje);

- dydis (skai€iai parySkintu ir padidintu Sriftu);

- kepurés rusis (pagal kariniy pajégy rii§j ir karinj laipsnj, Zifiréti 1 lentelg)
(pary$kintu ir padidintu Sriftu);

- sutarties numeris ir data;

- prekés partijos ir siuntos indeksus;

- kiekis, vnt. (skai¢iai paryskintu ir padidintu 3riftu);

- pagaminimo data (metai, ménuo);

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

VI. DARBINIU PAVYZDZIU TVIRTINIMAS

70. Gamyba leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdj. Darbiniai pavyzdziai tvirtinami
gavus tinkamus tvirtinimui gaminius ir visa reikiama dokumentacija.

71.  Pateikiami tvirtinimui darbiniai pavyzdziai turi atitikti reikalavimus, nurodytus
techninéje specifikacijoje, turi biti kokybiskai pagaminti: be technologinio apdirbimo ar panaudoty
medZiagy defekty, su teisingais matais, pilnai i§valyti, teisingai paZenklinti, tvarkingai supakuoti
individualiai j déZutes. Kartu su pavyzdziais turi biiti pateikiama visa reikiama dokumentacija,
i§vardinta 72.2. punkto papunk¢iuose.

72.  Darbinio pavyzdZio tvirtinimui tiekéjas pristato:

72.1.Po du vienodus gaminius 58 dydZio (gaminiai turi biiti i$matuoti);
72.2. Techninj gaminio apra$g (techning dokumentacija susidedantia i$ susegty ir



suderinty dokumenty, bandymy protokoly, kity dokumenty) su lydra$&iv/turiniu, kuriame

i§vardinti visi pateikiami dokumentai:

72.2.1. Gamybai naudojamy visy medZiagy ir priedy konfekciné korta (visy medziagy (visy

spalvy) ir priedy (visy spalvy) suderinti (jei reikalanjama) nedideli pavyzdZiai su nurodytomis

(juos apibiidinanciomis) pagrindinémis charakteristikomis/parametrais: -pavadinimas/artikulas;

-pluostiné sudétis; -pavirSinis tankis; plotis/storis (Nr./tex/mm)/diametras ar kt.; -spalvos kodas

(pagal PANTONE TEKSTILE spalvy kataloga), spalvos pavadinimas ir -kt.);

72.2.2. Etike¢iy pavyzdziai ir schemos, kuriose parodyta jy vieta (turi bati suderinta);

72.2.3. Gamyboje naudojamy medZiagy laboratoriniy bandymy protokolai, jrodantys jy

atitikima techninéje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams, arba medZiagy gamintojo

patvirtinimas, kad gamyboje panaudotos medZiagos atitinka nustatytiems reikalavimams.

Protokolai (arba medZiagy gamintojo patvirtinimas) turi buti patvirtinti medZiagy gamintojo

arba laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu | lietuviy kalba;

72.2.4. Gaminio naudojimo-prieZiiiros instrukcija, kurioje bity nurodytos rekomendacijos dél

gaminio naudojimo, prieZitiros, saugojimo (turi biiti suderinta).

73.  Tiekéjas turi pateikti laisvos formos patvirtinima, kad darbinis pavyzdys ir visa su juo
pateikta informacija yra teisinga ir atitinka sutarties sglyga.

VII. GAMINIU PRIEMIMAS

74. Gaminiai priimami pagal nustatytas sutartyje salygas, Pirkéjo nustatyta tvarka, pagal
suderintg ir Pirkéjo patvirtinta darbinj pavyzdj (kartu su pateikta pavyzdZio tvirtinimui
dokumentacija). Visos vienos partijos (siuntos) kepurés turi biiti pagamintos i§ tos padios partijos
medZiagos.

75. Pirkéjas gali atlikti prekiy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
tyrimy rezultatai neatitinka techninéje specifikacijoje nurodyty reikalavimy, brokuojama visa prekiy
partija.
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SP, KOP, GSK karininky ir ne karininky kepurés snapelio eskizas

PIRKEJAS

Gynybos resursy agentiira
prie Krasto apsaugos
ministerijo
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| agentira prie

Krasto apsaugos
\ ministerijos
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TEIKEJAS

UAB ,,Tuma“
generalinis direktorius

Vladimiras Ivlijevas
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PASLAUGU GAVEJU SARASAS IR ADRESAI

Eil. Padalinio pavadinimas Adresas
Nr.
1. Lictuvos kariuomenés (toliau — LK) Sausumos | Viruliskiy g. 36, Vilnius
pajeégy vadovybé
2. LK Gynybos $tabas Kapsy g. 44, Vilnius
3. LK Depy tarnyba Savanoriy pr. 8, Vilnius
4, LK Karinés jiiry pajégos Naujoji uosto g. 24, Klaipeda
5. LK Karinés oro pajégos Gedimino g. 25, Kaunas
6. Generolo Jono Zemai&io Lietuvos karo Silo g. 5, Vilnius
akademija
PIRKEJAS TEIKEJAS
Gynybos resursy agentiira UAB ,,Tuma*
prie KraSto apsaugos ministerijos generalini$ direktorius

direktorius

—_hf“f_\ve(/ ¥ ( y v y
Sigitas '. yny % resursq‘\,\; Vladinfiras Ivlijevas
J 7
f | agentira prie [
Krasto apsaugos /

ministerijos  / /
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KODIFIKAVIMUI REIKALINGOS DOKUMENTU FORMOS (UZPILDYMO PAVYZDYS)
Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas

Saraso pateikéjas ir data Pridedami dokumentai:
Isigijimo sutarties numeris:
Sutarties pasira§ymo data:

Gamyklinis NSN

Eil. Tiekéjas | NCAGE T1k_ras1.s NCAGE | [umeris ar l.<1tas kogla.s Pavadinimas | Kaina
Nr. gamintojas identifikavimo (ei
kodas Zinomas)
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

Sqraso pateikéjas ir data — jraSykite sqrasq teikiancig tarnybg ir Sio sqraso uzpildymo daiq.

Sutarties pasiraSymo data ir numeris — jrasykite sutarties, kurioje jtraukta dalis dél kodifikavimo, datq ir
sutarties numeri.

Pridedami  dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elektroninés rinkmenos) pridedami
(apraSymai, bréZiniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjq (pardavéjg).

3 — Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo (pardavéjo) NCAGE kody.

4 — Jei tiekéjas (pardavéjas) néra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas, nurodykite tikrgjj gamintojq.
5 — Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kodg.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamyklinj numerj (artikulg) ar kitg materialing vertybe
vienareik§miskai identifikuojantj numerj.

7 — Si grafa pildoma, jei perkamos uZsieninés materialines vertybes ir Zinomas NSN kodas.

8 — Nurodykite gamintojo sitilomqg materialinés vertybés pavadinimg.

9 — Nurodykite materialines vertybés kaing.

{7 ——
i ——
e N /; ——



Informacija apie gamintoja arba tiekéja

Eil

. Telefono | Fakso | EL pasto | Imonés C o
N, NCAGE | Pavadinimas | Adresas Nt Nr. adresas Kodas Tieké&jas | Gamintojas

2 3 4 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2* — JraSykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo NCAGE kodq (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).

3 — Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo pavadinimg.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresq (taip pat ir pasto indeksg).

5 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo telefono numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

6 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo fakso numerj (bitina nurodyti miesto kodg).

7* — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo elekironinio pasto adresgq.

8 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo jmonés kodg.

9, 10 — PaZymékite (X) tinkamq variantg (L. ar tiekéjas (pardavéjas) yra tikrasis materialiniy vertybiy
gamintojas ar tik platina kity gamintojy produkcijg).

* ZvaigZzdute pazyméti laukai néra privalomi. Kitus, ZvaigZdute nepaZymétus laukus, biitina pildyti.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Gynybos resursy agentiira UAB ,,Tuma*“
prie Krasto apsaugos ministerijos generalinis
direktotius direktorius

. 7 v
v

_ Vladimiras Ivlijevas

Sigitas Dzekunskas




